
DECLARACIÓN JURAMENTADA 

Yo, David M. Becker, en mi calidad de Vice- 

Presidente Senior y Secretario, como tal 

representante legal de  SEABOARD 

CORPORATION, una sociedad legalmente 

constituida bajo las Leyes del Estado de 

Delaware, por medio de la presente 

declaro bajo juramento, que mi 

representada se encuentra registrada en la 

Bolsa de Valores Americana (NYSE AMEX), 

lugar donde se realizan todas las 

transacciones de compra y venta de sus 

accione bajo el símbolo de “SEB”. 

Certifico además que las acciones de la 

compañía se emiten en títulos 

nominativos. 

dal MEL 
David M. Becker 

AFFIDAVIT 

The undersigned, David M. Becker, certifies 

that he is the duly elected, qualified and 

acting Senior Vice President-Secretary of 

SEABOARD CORPORATION, duly organized 

and existing under the laws of the State of 

Delaware, and as such Secretary hereby 

certify that the common stock of the 

Corporation is a publicly traded company 

listed on the American Stock Exchange (NYSE 

AMEX) Under the symbol “SEB”. 

Additionally certify all shares are emitted in 

nominative titles. 

Ut lun A fal 
David M., Becker 
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State of Kansas 8 
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County of Johnson 8 

This instrument was acknowledged before me by David M. Becker on this 

24” day of May, 2011. 
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Notary Public
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(Convention de La Haye du 5 octobre 19) 

¡El a, 

1. Country: United States of America i 

This Public Document 

2. has been signed by JULIE ANN FOSTER-PEYTON 

3. acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of the State of Kansas 

Certified 

S. at Topeka, Kansas 

6. the 26th day of May, A.D. 2011 

7. by Kris W Kobach, Secretary of State 

8. No. 11-02563 

9. Seal/Stamp: 10. Signature 

Lio LU FAZ 

    
 



TRADUCCIÓN DEL INGLES AL ESPAÑOL DE UN DOCUMENTO COMPUESTO 

POR DOS CARILLAS EN TOTAL 

APOSTILLA 

CONVENCIÓN DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961 

1.- — PAÍS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

ESTE DOCUMENTO PÚBLICO 

2.- HA SIDO FIRMADO POR JULIE ANN FOSTER-PEYTON 

3.- ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIA PÚBLICA 

4.-  LLEVANDO EL SELLO/TIMBRE DEL ESTADO DE KANSAS 

CERTIFICA 

b.- EN TOPEKA KANSAS 

6.- EL 26 DE ABRIL DEL 2011 DESPUES DE CRISTO 

7.- POR KRIS W KOBACH, SECRETARIO DE ESTADO. 

8.- No. 11-02563 

9.- SELLO/TIMBRE 10.- FIRMA 

HAY UN SELLO 

HAY UNA FIRMA 

  
 



NOTA DEL TRADUCTOR: Continúa la segunda carilla redactada en idioma inglés, 

junto a su respectiva traducción al idioma español (en forma de columnas), sobre lo 

cual doy fe y testimonio de que dicha traducción es correcta. 

HAY DOS FIRMAS 

ESTADO DE KANSAS 

CONDADO DE JOHNSON 

ESTE INSTRUMENTO FUE PUESTO A MI CONOCIMIENTO POR DAVID M. 

BECKER ESTE 24 DE MAYO DEL 2011. 

HAY UNA FIRMA 

NOTARIO PÚBLICO 

HAY UN SELLO 

MI COMISIÓN EXPIRA 

ENERO 29 DEL 2.015 

FINAL 
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